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Ninapaswa Kufanya Nini Ili Niokolewe — Msingi

UTANGULIZI

The Foundation study answered the great question, what must I do to be saved? This devotional is for

the person who has obeyed that answer. Salvation (being saved by God from sin and from death) does

not end on the day you are baptized. It begins on that day. This devotional walks with you through one

whole day of the new life, morning, noon, and night (Psalm 55:17).

ASUBUHI — NINITAFUTE MAPEMA

A. Zaburi 5:3 Asubuhi, unasikia sauti yangu, Ee Bwana; asubuhi naleta haja zangu mbele zako, na

kusubiri kwa matumaini. [H6186 arak ⚑]

ASUBUHI, UNASIKIA SAUTI YANGU, EE BWANA → ASUBUHI NALETA HAJA ZANGU MBELE ZAKO, NA KUSUBIRI KWA

MATUMAINI.

B. Maombolezo 3:22 Kwa sababu ya upendo mkuu wa Bwana, hatuangamii, kwa kuwa huruma zake

hazikomi kamwe. [H2617 chesed ⚑] (23) Ni mpya kila asubuhi, uaminifu wako ni mkuu.

HIS COMPASSIONS FAIL NOT → THEY ARE NEW EVERY MORNING + GREAT IS THY FAITHFULNESS.

C. 1 Petro 2:2 Kama watoto wachanga, waliozaliwa sasa, yatamanini maziwa ya kiroho

yasiyochanganywa na kitu kingine chochote, ili kwa hayo mpate kukua katika wokovu

[G837 auxano ⚑] [G1051 gala ⚑]

KAMA WATOTO WACHANGA WACHANGA + TAMANI MAZIWA MASAFI YA NENO → ILI MPATE KUKUA KWA HAYO.

(My personal thoughts — this morning, remember that you woke up as a person God has saved, and his compassions are

new again this morning (Lamentations 3:22-23). Jesus rose up before daylight to pray, so speak to God before you speak to

anyone else (Mark 1:35). Then feed on the word of God the way a newborn baby feeds on milk.)

MCHANA — NA MCHANA NITASALI

A. Zaburi 55:17 Jioni, asubuhi na adhuhuri ninalia kwa huzuni, naye husikia sauti yangu.

[H6672 tsohar ⚑]

JIONI, ASUBUHI NA ADHUHURI NINALIA KWA HUZUNI → NAYE HUSIKIA SAUTI YANGU.



B. Matendo Ya Mitume 10:9 Siku ya pili yake, walipokuwa wameukaribia mji, wakati wa adhuhuri,

Petro alipanda juu ya nyumba kuomba. [G4336 proseuchomai ⚑]

PETRO ALIPANDA JUU YA NYUMBA KUOMBA.

C. Matendo Ya Mitume 2:46 Siku zote kwa moyo mmoja walikutana ndani ya ukumbi wa Hekalu,

wakimega mkate nyumba kwa nyumba, wakila chakula chao kwa furaha na moyo mweupe

[G4342 proskartereo ⚑]

CONTINUING DAILY WITH ONE ACCORD → DID EAT THEIR MEAT WITH GLADNESS AND SINGLENESS OF HEART.

(My personal thoughts — at midday, stop for a short time, because Peter prayed on an ordinary roof at an ordinary hour

of an ordinary day (Acts 10:9). The first believers continued daily, not one day of the week (Acts 2:46). Say the morning

verse again in your heart, pray a short prayer, and then go back to your work.)

USIKU — TAFAKARI MCHANA NA USIKU

A. Zaburi 63:6 Kitandani mwangu ninakukumbuka wewe, ninawaza juu yako makesha yote ya usiku.

[H1897 hagah ⚑]

KITANDANI MWANGU NINAKUKUMBUKA WEWE + NINAWAZA JUU YAKO MAKESHA YOTE YA USIKU.

B. 2 Wakorintho 13:5 Jichunguzeni wenyewe mwone kama mnaishi katika imani. Jipimeni wenyewe.

Je, hamtambui ya kuwa Yesu Kristo yumo ndani yenu? Kama sivyo, basi, mmeshindwa kufikia kipimo

hicho! [G1381 dokimazo ⚑] [G3985 peirazo ⚑]

EXAMINE YOURSELVES, WHETHER YE BE IN THE FAITH + PROVE YOUR OWN SELVES → JESUS CHRIST IS IN YOU.

C. Yohana 15:4 Kaeni ndani yangu, nami nikae ndani yenu. Kama vile tawi lisivyoweza kuzaa matunda

lisipokaa ndani ya mzabibu, vivyo hivyo ninyi msipokaa ndani yangu hamwezi kuzaa matunda.

[G3306 meno ⚑]

ABIDE IN ME, AND I IN YOU + AS THE BRANCH CANNOT BEAR FRUIT OF ITSELF, EXCEPT IT ABIDE IN THE VINE.

D. Zaburi 4:8 Nitajilaza chini na kulala kwa amani, kwa kuwa wewe peke yako, Ee Bwana,

waniwezesha kukaa kwa salama. [H983 betach ⚑] [H7965 shalom ⚑]

NITAJILAZA CHINI NA KULALA KWA AMANI → EE BWANA, WANIWEZESHA KUKAA KWA SALAMA.

(My personal thoughts — tonight, examine yourself with honest eyes, whether you are still in the faith, and confess any sin

to God before you sleep (2 Corinthians 13:5). Jesus is called the vine, which means the living plant that gives life to every

branch joined to it, and a branch at night does no work but only stays joined (John 15:4). So stay joined to Jesus, and then

lie down in peace, and sleep (Psalm 4:8).)

NENO LA KUFICHA MOYONI

Zaburi 119:11 Nimelificha neno lako moyoni mwangu ili nisikutende dhambi. [H6845 tsaphan ⚑]

NENO LAKO NIMELIFICHA MOYONI MWANGU → ILI NISIKUTENDE DHAMBI.

MAWAZO YA MWISHO

Kumbukumbu La Torati 6:6 Amri hizi ninazokupa leo zitakuwa katika moyo wako. [H3824 lebab ⚑] (7)

Wafundishe watoto wako kwa bidii. Nena kuhusu amri hizi uketipo nyumbani na wakati utembeapo

njiani, ulalapo na uamkapo.

AMRI HIZI NINAZOKUPA LEO ZITAKUWA KATIKA MOYO WAKO → ULALAPO NA UAMKAPO.

Morning, noon, and night are not three separate duties. They are one whole walk with God through

one day. Salvation begins in the truth. It continues in the truth, one ordinary day at a time. Let the

word of God rise with you in the morning. Let it steady you at noon. Let it lie down with you at night.

Pray without ceasing (1 Thessalonians 5:17).

TUMIA LEO

1. This morning, before you eat, read the morning verses out loud one time. Then thank God for one new mercy. A

mercy is a kindness from God that you did not earn (Lamentations 3:23).



2. At noon, stop your work for two minutes. Say a short prayer right where you are, the way Peter prayed at the

sixth hour (Acts 10:9).

3. Tonight, before you sleep, examine your day. If you find sin, confess that sin to God before you sleep (2

Corinthians 13:5).

4. Tonight, say the memory verse out loud until you can say it with your eyes closed (Psalm 119:11).

SALA

My Father in heaven, I thank you for saving me. I did not earn salvation. You gave salvation to me

through Jesus Christ your Son. Hear my voice in the morning. In the morning I will direct my prayer to

you, and I will look up. Your compassions never fail. They are new every morning. Great is your

faithfulness. Make me hungry for the pure milk of your word, so that I may grow. At noon I will pray,

and you will hear my voice. Help me continue daily, with gladness and singleness of heart. At night I

will remember you on my bed. Help me examine myself, whether I am still in the faith. If I find sin, help

me confess that sin and turn from that sin. Help me stay joined to Jesus, the true vine, because apart

from Jesus I can do nothing. I hide your word in my heart, so that I will not sin against you. Keep me

from growing lukewarm. Keep my love for you burning, morning, noon, and night. Help me endure to

the end, so that I may be saved. You have given me a living hope. You keep me by your power, through

faith, to salvation. So I will lay myself down in peace and sleep. You alone, LORD, make me live in

safety. Amen.

KUFUNGA

1 Petro 1:3 Ahimidiwe Mungu, Baba wa Bwana wetu Yesu Kristo! Kwa rehema zake kuu ametuzaa sisi

mara ya pili katika tumaini lenye uzima kupitia kwa kufufuka kwa Yesu Kristo kutoka kwa wafu

[G1411 dunamis ⚑] [G1680 elpis ⚑] [G313 anagennao ⚑] [G1656 eleos ⚑] (4) ili tuupate urithi

usioharibika, usio na uchafu, ule usionyauka: uliotunzwa mbinguni kwa ajili yenu (5) ninyi ambao

mnalindwa na nguvu za Mungu kwa njia ya imani, hadi uje ule wokovu ulio tayari kufunuliwa nyakati

za mwisho.

BEGOTTEN US AGAIN UNTO A LIVELY HOPE → AN INHERITANCE RESERVED IN HEAVEN FOR YOU → KEPT BY THE POWER OF

GOD THROUGH FAITH UNTO SALVATION.

(My personal thoughts — God began your salvation, and he keeps it by his own power. So walk with God every morning,

every noon, and every night. Your hope is reserved in heaven, and it does not fade away.)

MANENO MUHIMU YA KIYUNANI

“milk” — G1051 gala — milk ⚑

the word of God is the first food of the new life

“kukua” — G837 auxano — to grow, to enlarge ⚑

the newborn child of God grows by the milk of the word

“pray” — G4336 proseuchomai — to pray to God, to worship ⚑

Peter prayed on the housetop at the sixth hour, an ordinary hour of an ordinary day

“continuing” — G4342 proskartereo — to continue in, to give oneself continually ⚑

the first believers gave themselves to God daily, not one day of the week

“examine” — G3985 peirazo — to test, to examine, to prove ⚑

the saved person tests his own heart each night

“thibitisha” — G1381 dokimazo — to test, and by testing to approve ⚑

the testing is done to approve, not to condemn



“Kaa” — G3306 meno — kukaa, kubaki, kudumu, kuendelea ⚑

the branch bears fruit only while the branch stays joined to the vine

“rehema” — G1656 eleos — mercy, compassion ⚑

God saves according to his abundant mercy

“again” — G313 anagennao — to beget again, to give new birth ⚑

God has given the saved person a new birth to a living hope

“tumaini” — G1680 elpis — matarajio, uhakika ⚑

the living hope stands on the resurrection of Jesus Christ

“nguvu” — G1411 dunamis — nguvu, uwezo, ushujaa ⚑

God's own power keeps the saved person to the end

MANENO MUHIMU YA KIEBRANIA

“direct” — H6186 arak — to set in order, to arrange ⚑

the morning prayer is laid out in order before God

“huruma” — H2617 chesed — wema, huruma, kibali

rehema za BWANA ndizo zinazotuzuia tusiangamie

“adhuhuri” — H6672 tsohar — mwanga mara mbili, adhuhuri, mchana wa manane

Saa ya kung'aa zaidi ya siku pia ni saa ya sala

“kutafakari” — H1897 hagah — kunung'unika, kutafakari, kutafakari kwa kina ⚑

the night watches are for remembering God on the bed

“peace” — H7965 shalom — peace, wholeness, welfare ⚑

the saved person lies down in peace

“safety” — H983 betach — safety, security, a place of refuge ⚑

the LORD alone makes the sleeper dwell in safety

“ficha” — H6845 tsaphan — to hide, to treasure up ⚑

the word is treasured up in the heart against sin

“moyo” — H3824 lebab — the heart, the inner man ⚑

the words of God are to live in the heart all day
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